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SAPATO SPORT TRIVOR

SAPATO DE SEGURANCA « ZAPATO DE SEGURIDAD
CHAUSSURES DE SECURITE » SAFETY SHOES

E EN IS0 20345:2011 (517 (SRc) (@)

Especificacdes para calcado de seguranca para usos gerais: calcado com caracteristicas apropriadas
para proteger o utilizador contra lesdes que podem derivar de acidentes nos sectores de trabalho para os
quais o calcado foiprojectado, dotado de biqueiras apropriadas para proporcionar protecdo contra
choques, quando testados com um nivel de energia de 200 J.

Especificaciones para el calzado de seguridad de uso genérico: calzado con caracteristicas especificas
para proteger al usuario contra las lesiones que se pueden producir en el trabajo. Este calzado esta
equipado con una puntera que brinda una proteccion de 200 J contra los aplastamientos.

Spécifications des chaussures de sécurité a usage général: chaussures avec des caractéristiques
spécifiques pour protéger l'utilisateur contre les blessures qui pourraient se produire dans le lieu de
travail. Monter avec embout, cette chaussure protege l'utilisateur contre |'écrasement des impacts avec
la protection prévue sur 200 J.

Specifications for safety footwear for general use: footwear with specific characteristics to protect the
user against injuries that might occur in the work place. Fit out with toecaop, this footwear protects the
user against crushing impacts with protection provided on 200 J.

BIQUEIRA EM COMPOSITO ©
PALMILHA ANTI ESTATICA KEVLAR

PUNTERA DE COMPOSITE ©
PLANTILLA ANTIESTATICA KEVLAR

EMBOUT COMPOSITE ©
SEMELLES ANTISTATIQUE KEVLAR

COMPOSITE TOE ©
ANTISTATIC KEVLAR MIDSOLE

Resistente ao 6leo

Resistente al aceite
‘v Résistant a Uhuile

Resistance to oils

Sola anti estatica
Suela antiestatica
Semelle antistatique
Antistatic midsole

Revestimento confortavel
Forro confortable

Doublure confortable
Comfortable lining

Biqueira protegida
Puntera de seguridad

Embout de Protection
Protective toecaps

el

Resistente a impactos de 200 J
Resistente a impactos de 200 J
Embout résistant aux chocs 200 J
Impact resistance 200 J

Absorcdo de energia no calcanhar 20 J

Absorcion de energia en la zona del talén 20 J

Talon absorbeur dénergie 20 J
Heel energy absorption 20 J

Resistente a perfuragdo
Resistente a la perforacion
Semelle anti-perforation
Penetration resistance
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